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1. Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie zur Vermeidung von Brandgefahr, Stromschlagen, Verletzungen oder Gerateschaden die folgenden
Sicherheitshinweise, bevor Sie die EV Charging Station NS benutzen.

Installations- und Einstellarbeiten dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Um die Gefahr eines Stromschlags
zu verringern, sollten Sie keine anderen als die in der Betriebsanleitung angegebenen Wartungsarbeiten durchfiihren, aul3er Sie
sind daflr qualifiziert.

Befolgen Sie bei den Elektroarbeiten die rtlichen Verkabelungsstandards und Bestimmungen fiir elektrische Installationen
sowie die vorliegende Installationsanleitung. Der Netzanschluss muss gemaR den vor Ort geltenden Bestimmungen fur
Elektroinstallationen erfolgen.

Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit entsprechenden internationalen Normen und Standards entwickelt und
erprobt. Die Ladeséaule darf nur fiir den vorgesehenen Verwendungszweck und in Ubereinstimmung mit den angegebenen
Betriebsparametern eingesetzt werden.

Warn- und Vorsichtshinweise:

Q Installieren Sie die Ladesaule niemals in der Nahe von Feuerquellen, explosiven Materialien, brennbaren
Gegenstanden oder anderen entziindlichen Quellen. Verwenden Sie sie niemals an Orten, an denen es zu
Gas- oder anderen chemischen Explosionen kommen kann.

+ Sie muss immer mit dem Untergrund verbunden sein, da sie sonst nicht geladen werden kann.
» Schalten Sie die EV Charging Station NS aus, bevor Sie sie installieren oder Arbeiten an ihr vornehmen.
+ Stellen Sie sicher, dass Kinder bei der Benutzung der Anlage unter Aufsicht stehen.

» Stecken Sie keine Finger, Gegenstande oder scharfe Metallteile in die Kabelanschlisse. Stecken Sie keine
Gegenstande in andere Teile der EV Charging Station NS.

» Benutzen Sie die Anlage nicht, wenn das Netzkabel oder das Ladekabel gebrochen ist, Anzeichen von
Beschadigungen aufweist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

» Benutzen Sie die EV Charging Station NS nicht, wenn diese defekt, rissig, beschadigt oder nicht
funktionsfahig ist.

+ Uben Sie zur Vermeidung von Stiirzen und Beschadigungen keine starke Kraft auf die Anlage aus.
» Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um das Produkt zu beschadigen.

» Warten Sie die Anlage nicht selbst, 6ffnen Sie sie nicht, nehmen Sie sie nicht auseinander und nehmen Sie
keine Anderungen daran vor. Wenden Sie sich an lhren Victron Energy-Vertriebspartner.

+ Berlihren Sie keine stromfiihrenden Teile.
» Legen Sie die an die Ladestation angeschlossenen Ladekabel nicht ins Wasser.

» Vergewissern Sie sich, dass der Erdungsanschluss ordnungsgemaf ausgefiihrt ist, um Schaden an der
Anlage zu vermeiden.

» Transportieren Sie die Ladesaule sorgfaltig in der Originalverpackung, um Schéaden an ihr und ihren
Komponenten zu vermeiden.

» Lagern Sie sie in einer trockenen Umgebung bei Temperaturen zwischen -20 °C und 60 °C.

Betreiben Sie sie nicht bei Temperaturen auf3erhalb der zulassigen Betriebstemperatur von -25 °C bis 50
°C.

» Da die EV Charging Station NS die Funktion bestimmter medizinischer elektronischer Implantate
beeintrachtigen kann, erkundigen Sie sich vor der Verwendung der Anlage beim Hersteller lhrer
elektronischen Ausristung nach méglichen Nebenwirkungen.
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2. Beschreibung und Eigenschaften

2.1. Beschreibung

Die EV Charging Station NS mit ihren dreiphasigen und einphasigen Lademaoglichkeiten integriert sich dank ihrer GX-
Gerateverbindung Giber WLAN nahtlos in die Victron-Umgebung und ermdglicht eine einfache Bedienung und Steuerung Uber
Bluetooth und die VictronConnect App. Sie liefert maximal 22 kW AC im dreiphasigen Betrieb und 7,3 kW im einphasigen Betrieb.

Diese EV Charging Station lasst sich nicht nur vollstandig mit einem Victron Energy GX-Gerat und einem VRM kombinieren,
sondern kann auch so eingestellt werden, dass Uberschiissige Solarenergie direkt zum Laden Ihres Fahrzeugs genutzt werden
kann, sobald lhre Hausbatterien voll sind und die Einspeisung aktiv ist.

Das robuste Kunststoffgehause ist witterungsbestandig und kann sowohl im Innen- als auch im AuRenbereich montiert werden.
Neben der standardmaRigen blauen Vorderseite des Gerats sind auch eine schwarze und eine weille Vorderseite erhaltlich.

Ein programmierbarer RGB-Leuchtring um den Ladeanschluss (Typ 2 Ladestecker fiir Elektrofahrzeuge) ermdglicht eine schnelle
Bestimmung des Geratezustands und kann Uber die integrierte Webschnittstelle so programmiert werden, dass je nach aktuellem
Zustand (nicht angeschlossen, ladt, fertig geladen usw.) unterschiedliche Lichteffekte angezeigt werden.

2.2. Eigenschaften
Drei Betriebsmodi:

1. Automatikmodus zur Gewahrleistung des maximalen Wirkungsgrades des PV-Systems

Dank der nahtlosen Integration der EV Charging Station NS in die tbrige Victron-Installation erkennt sie, wenn
Uberschussiger Strom zur Verfligung steht, und nutzt nur diesen Strom zum Laden des Fahrzeugs. Beachten Sie, dass
dieser Modus ein GX-Gerat in lhrem System und eine Verbindung mit der EVCS erfordert.

Anstatt die Uberschussige Energie zu verlieren, wenn die Batterien voll sind und zu einem niedrigeren Preis in das Netz
einzuspeisen, wird die Energie in der Batterie des Fahrzeugs gespeichert.

« Nahtlose Integration in die Victron-Installation

» Erkennt, wenn Uberschissige Energie verfligbar ist und verwendet nur diese zum Aufladen des Fahrzeugs, bevor sie ins
Netz eingespeist wird

» Sorgt fiir maximalen PV-Wirkungsgrad
2. Manueller Modus zur Konfiguration des Ausgangsstroms

Der manuelle Modus ermdglicht einen konfigurierbaren Ausgangsstrom zwischen 6-32 A.
Die Ladeleistung kann auf mehrere Arten gesteuert werden:

 Mithilfe der Webschnittstelle Gber einen Webbrowser

« Uber den Touchscreen eines GX-Geréates wie dem GX Touch 50 und dem GX Touch 70
« Uber die Fernbedienungskonsole

+ Uber die Bedienelemente auf dem Dashboard des VRM-Portals (erfordert ein GX-Gert)
+ Uber Bluetooth und die VictronConnect App

Dadurch kann der Ladevorgang unabhangig von der Stromerzeugung manuell gestartet oder gestoppt werden, wenn ein
Fahrzeug an die Ladestation angeschlossen ist.

3. Zeitgesteuerter Modus fiir automatisches Laden in benutzerdefinierten Zeitintervallen

Der Zeitplaner erméglicht das Aufladen zu verschiedenen Zeiten, z. B. Giber Nacht, wenn der Netzstrom billiger ist.

Zusatzlich zur Start- und Endzeit kénnen Sie verschiedene Parameter wie Ladestrom und Intervall festlegen.

WLAN-Kommunikation WLAN 802.11 b/g/n zur Konfiguration, Steuerung und Uberwachung

Das interne WLAN-Modul kann sowohl fiir die Ersteinrichtung, die Steuerung als auch fiir die Uberwachung im Access Point-
Modus oder im Stationsmodus konfiguriert werden.

Seite2 Ny e Beschreibung und Eigenschaften
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Bluetooth-Kommunikation liber VictronConnect

Die integrierte Bluetooth-Funktion erméglicht die einfache Uberwachung und Steuerung der EV Charging Station NS (iber
VictronConnect von jedem Mobilgerat aus, wie z. B. einem iPhone, iPad oder Android-Telefon.

Weitere Informationen erhalten Sie im Kapitel Einrichtung, Konfiguration und Betrieb von VictronConnect [22].

Integration in GX-Gerite

Die EV Charging Station NS kann tiber ein GX-Gerat, wie ein Cerbo GX, und eine Fernbedienungskonsole konfiguriert und
Uberwacht werden.

Weitere Informationen erhalten Sie im Kapitel Einrichtung, Konfiguration und Betrieb eines GX-Gerats [20].

Integration in das VRM-Portal

Im VRM-Portal stehen mehrere Optionen zur Verflgung:

» Echtzeitberichte

» Benutzerdefinierte Berichte flr konfigurierbare Zeitraume

» Erweiterte Funktionen, wie z. B. Fernaktualisierungen der Firmware

+ Anderung von Modus und Ladestrom {iber die Dashboard-Steuerung auf dem VRM-Portal und das Starten und Stoppen des
Ladevorgangs

Die Steuerung und Uberwachung ist auch iiber die VRM-App (Download im App Store oder bei Google Play) und die Widgets der
VRM-App direkt Gber den Startbildschirm eines Mobilgerats moglich.

EVCS-HQ2231C7K2N EVCS-HQ2231C7K2N S
EV Disconnected .
Auto Charged energy Power
® 0.07 kWh |OW
M l Charging time
anua @ 30 secs
Charge current o
Mode [ Manual
6 8 10 14 16 24 32
Charge Current \

o— Charge

Ausfihrliche Informationen finden Sie in der Dokumentation des VRM-Portals.

Leuchtring zur schnellen Anzeige des Gerates

Daruber hinaus verfligt es Uber einen vollstandig programmierbaren RGB-Lichtring um den Ladeanschluss herum, mit dem
sich der Geratezustand schnell feststellen Iasst. Dieser kann tber die Webschnittstelle so programmiert werden, dass je nach
aktuellem Zustand (getrennt, 1adt, fertig geladen usw.) unterschiedliche Lichteffekte angezeigt werden.

2.3. Lieferumfang

Die folgenden Artikel sind in der Packung enthalten:

» EV Charging Station NS
* Montageplatte
» 28 mm Nylon-Kabelverschraubung fiir Stromkabel mit einem Durchmesser von bis zu 19 mm

* Typ 2-Kabelsteckerhalter mit Blindbuchse
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* Gummistopfen

(M), Vitron energy
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3. Installation

Dieses Produkt darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal (zugelassene Elektriker) eingebaut werden.

Es sowohl firr die Wand- als auch die Mastmontage (vertikale Oberflache) geeignet. In jedem Fall sollte die Montageoberflache
fest und eben sein.

VorsichtsmaBnahmen

A » Vergewissern Sie sich, dass der AC-Eingang durch eine Sicherung oder einen magnetischen
Schutzschalter mit einem maximalen Nennstrom von 40 A geschiitzt ist. Der Kabelquerschnitt ist
entsprechend zu bemessen. Wenn die AC-Eingangsversorgung fir einen niedrigeren Wert ausgelegt ist,
sollte die Sicherung oder der magnetische Schutzschalter entsprechend dimensioniert werden.

» Fir das Laden mit 22 kW empfehlen wir eine mit 40 A RCD Typ B geschiitzte Zuleitung.

» Der empfohlene Kabelquerschnitt betragt 6 mm?/ AWG 10.

» Im Inneren des Gerats befindet sich ein Aufkleber mit dem Modell, der Seriennummer, dem WLAN-
Passwort und, je nach Herstellungsdatum, dem eindeutigen Bluetooth-Kopplungscode. Notieren Sie sich
das Passwort und den Kopplungscode auf dem internen Aufkleber zum spateren Nachschlagen. Dieses
erste Passwort kann sowohl fiir die Anmeldung auf der Webseite als auch fir die WLAN-Verbindung
verwendet werden.

» Die Schrauben an der Montageplatte sollten mit einem Drehmoment von 1-1,2 Nm angezogen werden.

» Die Montageoberflache sollte fest und eben sein.

» Vergewissern Sie sich, dass Sie immer die neueste Version dieses Handbuchs zur Hand haben, das
regelmafig aktualisiert wird und auf der Website zur EV Charging Station verfugbar ist.

.

Installationsschritte:

1. Entscheiden Sie, ob das Stromkabel von unten oder von hinten in die Ladestation verlegt werden soll.
2. Entfernen Sie die blaue Abdeckung (2 Schrauben an der Unterseite) von der Ladestation.

3. Markieren Sie die Stelle an der Wand, an der das Gerat angebracht werden soll, mit der mitgelieferten Wandplatte oder der
Bohrschablone [29] im Anhang.

4. Bohren Sie 3 Lécher mit Dibeln fiir die Installation, siehe die Bohrschablone im Anhang.

5. Messen Sie eine geeignete Stelle aus und bohren Sie zur Verlegung des Kabels ein Loch durch die Wand (wenn das
Hauptversorgungskabel aus dem Inneren des Gebaudes kommt). Achten Sie darauf, dass das Loch mit der Bohrschablone
Ubereinstimmt, wenn Sie das Kabel von hinten und nicht von unten in die Ladestation fiihren.

6. Je nachdem, ob das Kabel von unten oder von hinten verlegt wird, schlagen Sie das entsprechende Loch fir
die Nylonverschraubung mit einem Schraubenzieher aus oder verwenden Sie einen 28-mm-Bohrer und setzen die
Nylonverschraubung ein. Wenn Sie das Kabel von hinten verlegen, bringen Sie stattdessen den mitgelieferten Gummistopfen

an und stechen Sie ein Loch hinein, das etwas kleiner ist als das Stromkabel, um eine wasserdichte Verbindung herzustellen.

7. Beschriften Sie jedes einzelne Kabel und fihren Sie es durch die Wand, die Nylondurchfiihrung (oder den Gummistopfen),
die Tdlle und in die Ladestation.

8. Bringen Sie die Kabelenden mit Aderendhilsen an und schlieRen Sie sie an den entsprechenden Stellen an.

9. Wenn es sich um eine einphasige Installation handelt, verwenden Sie die Anschlisse L1, Nullleiter und Erde.

10. Ziehen Sie die Nylonverschraubung fest, wenn Sie das Gerat von unten installiert haben.

11. Hangen Sie das Gerat Uber die Wandplatte und befestigen Sie es mit den beiden Schrauben im Inneren des Gerats.

12. Bringen Sie die blaue Abdeckung an und befestigen Sie sie mit den 2 Schrauben an der Unterseite. Vergewissern Sie sich,
dass sie fest sitzt.

Ein Installationsbeispiel finden Sie in diesem Video:

Seite 5 Installation
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jing Station Victron Energy - Technical Guide

(1) victron eneray
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4. Systembeispiel

0 o
u

Dieses System zeigt alle verfligbaren Optionen an, insbesondere:

« Alle Arten von Solarenergie: Wechselstrom-PV am Wechselstromeingang, Wechselstrom-PV am Wechselstromausgang und
Gleichstrom-PV

» EV Charging Station NS am Wechselstromeingang oder Wechselstromausgang des Wechselrichters/Ladegerats

» Ein- oder Drei-Phasen-Betrieb

Beschreibung

A Netzeinspeisender PV-Wechselrichter, angeschlossen an den Wechselstromeingang des \Wechselrichters/
Ladegerats

B Netzeinspeisender PV-Wechselrichter, angeschlossen an den Wechselstromausgang des \Wechselrichters/
Ladegerats

C Einrichtung, Steuerung und Uberwachung {iber WiFi oder Bluetooth und VictronConnect , Webschnittstelle oder
VRM-Portal (Einrichtung nur tber WiFi oder Bluetooth)

D EV Charging Station NS: Angeschlossen an den Wechselstromeingang des \Wechselrichters/Ladegerats
Fir Ein-Phasen-Systeme: ein einzelner Wechselrichter/Ladegerat oder parallel geschaltete Wechselrichter/

E Ladegerate
Fir Drei-Phasen-Systeme: drei Wechselrichter/Ladegerate, die 3-phasig angeschlossen sind, oder mehrere
parallel geschaltete Strange von Geraten, die 3-phasig angeschlossen sind

F EV Charging Station NS: Angeschlossen an den Wechselstromausgang des Wechselrichters/Ladegerats

G Lynx Distributor: Auf der Batterieseite und auf der Systemseite, mit einer positiven und negativen Sammelschiene
und allen Gleichstromsicherungen

H Lynx Smart BMS: Uberwacht und steuert (mit integriertem Batteriemonitor und Schiitz) die Victron Lithium Battery
Smart und die Sicherungen des Lynx Distributors
Cerbo GX: Dient als Steuerungs- und Kommunikationszentrale und erméglicht die Fernsteuerung und
-Uberwachung tber das VRM-Portal und/oder die Widgets der VRM-App, die direkt von einem Mobilgerat aus
zuganglich sind

(1), . victron energy
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Beschreibung

J Victron Lithium Battery Smart: Erhaltlich in 12,8 V & 25,6 V und verschiedenen Kapazitaten. Durch die
Kombination von Batterien in Serien- und Parallelkonfigurationen kann eine maximale Energiespeicherkapazitat
von 102 kWh erreicht werden.

K Solarladeregler: Es stehen verschiedene MPPT-Solarladeregler mit Spannungsbereichen von 75 V bis 450 V
zur Verfiigung, die das Aufladen des Energiespeichers und die Lagerung von Uberschussiger Energie in der
Fahrzeugbatterie erméglichen

L Dedizierter FI-Schutzschalter Typ B (40 A fir das Laden mit 22 kW) am Eingang des Elektrofahrzeugs

Seite8 Wy o Systembeispiel
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5.1. Ersteinrichtung

5.1.1. Ersteinrichtung uiber den WLAN-Zugangspunkt

Die Ladestation stellt ihren eigenen WLAN-Zugangspunkt zur Verfiigung, sobald die Ladestation zum ersten Mal mit Strom
versorgt wird. Die folgenden Schritte beschreiben die Ersteinrichtung, um die Ladestation fiir den Betrieb vorzubereiten.

1. Verbindung mit dem WLAN-Zugangspunkt herstellen:
I. Scannen Sie den QR-Code auf dem Innenetikett.
Il.  Oder rufen Sie das WLAN-Menii lhres Mobilgerats oder Laptops auf und geben Sie den Zugangspunkt, der seine

SSID automatisch sendet, manuell ein. SSID und WLAN-Schlissel sind auf einem Aufkleber im Inneren des Gehauses
angegeben.

Sobald die Verbindung zum Zugangspunkt hergestellt ist, geben Sie die Standard-IP-Adresse 192.168.0.1 in einen
Webbrowser ein. Daraufhin wird die Ersteinrichtung gestartet:
2. WLAN-Einrichtung: Konfigurieren Sie das WLAN-Netzwerk, indem Sie den WLAN-Modus auswdéhlen

. Zugangspunkt: Das Gerat erstellt seinen eigenen WLAN-Zugangspunkt. Dies gilt entweder fir die Einrichtung des
Gerats oder fiir das Fehlen eines separaten WLAN-Netzwerks einschlieflich eines GX-Gerats. Stellen Sie SSID, IP-
Adresse, Netzmaske und Gateway nach lhren Wiinschen ein.

1. Stellen Sie SSID, IP-Adresse und Netzmaske nach lhren Wiinschen ein.

10:59 7 o T E3

MG VeHonEN9Y  First setup

g.)))

1. WiFi setup: configure your WiFi network.

Il. Station: Verbinden Sie das Gerat mit einem lokalen WLAN-Netzwerk, zu dem auch andere Victron-Gerate wie ein
GX-Gerat oder das VRM gehdren.

1. Andern Sie den WLAN-Modus von AP auf Station.

10:59 ¢ R o |

Scan period(s): 0

RSS! threshold: 0

1P mode: m

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Scan (wobei der Zeitraum fiir den Scan und der RSSI-Schwellenwert gelten), um
nach anderen WLAN-Netzwerken zu suchen, oder fligen Sie manuell einen bekannten AP hinzu, indem Sie auf die
Schaltflache Hinzufligen klicken. Beachten Sie die WLAN-Standards: 802.11 b/g/n (nur 2,4 Ghz).

Seite9 Wy o Einrichtung
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3. Markieren Sie das Netzwerk, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten, und klicken Sie dann auf

Ubernehmen.
10:02 7 T E

Select please WiFi network

Vodafone Homespot, 8E:ED6F:01:7C:2E, 5, -50dBm, O(OPEN)

% Vodafone Hotspot, OE-ED:6F:01:7C:2E, 5, -50dBm, O(OPEN)

T ZYXEL-348, BBECA3:99:B3EE, 1, -51dBm, 3(WPA2_PSK)

MW_Sailing_Home, 1C:ED:6F:01:7C:2E, 5, -51dBm, 3(WPA2_PSK)

shellyplug-s-C101E0, EA'G:E7:CT:01:E, 9, -52dBm, O(OPEN)

Apply | | Cancel

4. Geben Sie im Feld Passwort das externe WLAN-Passwort ein und klicken Sie auf Weiter.

Wenn Sie statt DHCP eine statische IP bendtigen, andern Sie die Modus-Taste IP auf Manuell und geben Sie die

statische IP-Adresse, die Maske, das Gateway und DNS ein.

10:03 7 o T E3

MYHRNN  First oty

1.WIE! sotip confiaurs your WiF network
wrimoce: @D
Scan o Wi vt

AP manuaiy: (IR

Access poinis List:

3. Zugang einrichten:

Klicken Sie in das Feld Benutzername und geben Sie lhren eigenen Benutzernamen ein. Der Standardbenutzername ist

»2admin®.

Klicken Sie in das Feld Passwort und andern Sie das Passwort in ein neues mit mindestens 8 Zeichen, das Klein-, Grof3-
und Sonderzeichen enthélt. Das Standardpasswort ist auf dem Aufkleber im Inneren des Gerats aufgedruckt.

Bestatigen Sie lhr neues Passwort.
Klicken Sie auf Weiter.

10:03 7 o T E3

My IR First setup =

2. Access setup: assign your password.
Username: admin

Password >
Too short

Confirm password: @

4. Einrichtung des Ladestroms:

Legen Sie den maximalen Ladestrom fest (10-32 A).

Seite 10
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10:03 7

My, ietnEnerSy  First setup

@)

®)

z

3
Logout

3. Charging current setup: set the maximum charging current for your device.
Max charging current (10 - 32 A £

Klicken Sie auf Speichern, um alle Einstellungen zu ibernehmen. Das System startet neu und die Anmeldeseite der
Webschnittstelle wird angezeigt.

10:04 =

My Vietronenersy  pirst sotup

V'S

Ill. Melden Sie sich mit den unter 3 eingegebenen Anmeldedaten an.

Please login
User name:
Password:
Lol

IV. Anschlieend wird die Hauptseite angezeigt und die EV Charging Station NS ist einsatzbereit.

(1) viction eneray £V cheraing sation

St EVCS My Home ESS

n
J

-
g

= | @
admin

Y

Logout

Settings | -ssd8m

Charging mode:
=

Charging current [6-32A]: 10

Disconnected

Powe

ich
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5.1.2. Ersteinrichtung liber VictronConnect

Die Ersteinrichtung ist Gber VictronConnect noch einfacher.

1. Offnen Sie VictronConnect und suchen Sie den Eintrag fiir Inre EVCS (EVCS-HQXXXXXXXXX).

2. Tippen Sie auf EVCS. Dadurch wird der Kopplungsdialog gedffnet. Geben Sie den Kopplungscode ein, eine eindeutige
Nummer auf einem Aufkleber im Inneren des Gehauses.

3. Wenn die Kopplung erfolgreich hergestellt wurde, wird die Statusseite angezeigt. Ignorieren Sie die Seite vorerst (die

Verwendung der EVCS ist noch nicht méglich) und tippen Sie auf das Zahnradsymbol oben rechts, um die Seite

Einstellungen zu 6ffnen.

12:08 7

< EVCS-HQ2231C7K2N

@) Charging state

Disconnected
| Start/Stop
@) Charging Mode >

o)

Start

\VELIE]

QA

4. Rufen Sie die Netzwerkeinstellungen auf und tippen Sie darauf.

12:09 7

X Settings

Network settings

Network

Charging settings

Minimum chargning current

Maximum charging current

Calibration

CP Calibration CALIBRATE
Reboot EVCS
System reboot

5. Einer der folgenden Parameter muss geandert werden, um die Ersteinrichtung abzuschlieBen und die Ladestation zu

verwenden:

I.  Ausgewahlter Netzwerkmodus: Zugangspunkt

Das Gerat erstellt seinen eigenen WLAN-Zugangspunkt. Dies gilt entweder fiir die Einrichtung des Gerats oder fiir das

Fehlen eines separaten WLAN-Netzwerks einschlieBlich eines GX-Geréats.

Wenn Sie den AP-Modus beibehalten, andern Sie zumindest die SSID des Zugangspunkts, die Passphrase des

Zugangspunkts oder die IP-Adresse des Zugangspunkts in den Einstellungen des WLAN-Zugangspunkts.

12:09 7

<« Network Settings

Network Mode

Selected network mode

Network current status

Local IP Address

Wireless Access Point

Access Point Passphrase

Access Point IP address

Access Point network mask

Access point

OK

192.168.0.1

Access Point SSID EVCS-HQ2231C7K2N

192.168.0.1

255.255.255.0

Il.  Ausgewahlter Netzwerkmodus: Verbindung mit lokalem WLAN

Seite 12
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Verbindet das Gerat mit einem WLAN-Netzwerk, zu dem auch andere Victron-Geréate wie ein GX-Gerat oder das VRM

gehoren.

1. Andern Sie den Netzwerkmodus in Verbindung mit lokalem WLAN, klicken Sie auf OK, aber speichern Sie die
Einstellungen noch nicht. Belassen Sie das Popupfenster Einstellungen geandert unverandert.

Selected network mode

The charging station can either connect to a local WiFi
network, or be connected to as an Access point.

(® Connect to local WiFi

(O Access point

CANCEL

2. Tippen Sie auf SCAN FOR NETWORKS (suche nach Netzwerken) und halten Sie das Passwort fiir Ihr lokales
Netzwerk bereit.

Current Network settings
IP Configuration Automatic v
MAC Address 24.d7:eb:ae:af.74
Saved networks
Not connected to a wireless network
Add an available network below to connect
Network scanning
Scan period 60s

Rssi Threshold

10dB
SCAN FOR NETWORKS

Add a network to the favorite list
No WiFi networks found

Press SCan 10 SCaN 0 piki—

3. Sobald der Scan abgeschlossen ist, wird eine Liste der verfligbaren Netzwerke angezeigt. Tippen Sie auf ADD
(hinzufiigen) fir das Netzwerk lhrer Wahl.

INEWUIK staniy

Scan period

Rssi Threshold 10dB

SCAN FOR NETWORKS

Add a network to the favorite list
shellyplug-s-C101E0 [ADD |
Vodafone Hotspot | ADD |

ZYXEL-348 [ AbD

Vodafone Homespot ["ADD |

MW_Sailing_Home

-0 - N -0l - DI - DRl - )
. .>)) .))) .,)) .))) .)))

FRITZ!Box 7590 AP | ADD |

4. Geben Sie die Passphrase fiir dieses Netzwerk in das Popupfenster ein und betatigen Sie OK.

5. Andern Sie bei Bedarf die IP-Konfiguration: Automatisch (DHCP) oder Manuell fiir statische IP (erfordert giiltige
IP-Adresse, Netzmaske, Gateway und DNS von lhrem Systemadministrator).

(1  victron energy
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Network current status OK
Local IP Address 192.168.0.1
Current Network settings

IP Configuration Automatic

MAC Address 24:d7:eb:ae:af:74
Saved networks

Not connected to a wireless network
Add an available network below to connect

MW_Sailing_Home FORGET | [ DISABLE | @

Network scanning
Scan period 60s

Rssi Threshold 10dB

6. Scrollen Sie nach oben und tippen Sie auf STORE SETTINGS (Einstellungen speichern), um die neuen Einstellungen
zu Ubernehmen und bestatigen Sie mit JA. Die EVCS wird automatisch mit dem lokalen Netzwerk verbunden.

12:12

< Network Settings

Network Mode
N Selected network mode Connect to local WiFi
Store settings
While storing settings the network Network current status Success: changes applied
configuration will be unavailabe for a
few seconds, while the charger tries to Connected to MW_Sailing_Home
apply the new settings.
Local IP Address 192.168.178.99

Current Network settings
IP Configuration Automatic v

MAC Address 24:d7:eb:ae:af:74

Saved networks

6. Die Ersteinrichtung ist nun abgeschlossen und die EV Charging Station NS ist einsatzbereit. Weitere Einzelheiten zur

Bedienung der Ladestation tber VictronConnect finden Sie im Kapitel Einrichtung, Konfiguration und Bedienung von
VictronConnect [22]

(M), Vitron energy
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5.2. Einrichtung der EV Charging Station

Nach der Ersteinrichtung kdnnen Sie die EVCS nach lhren Bedurfnissen konfigurieren. Verbinden Sie sich dazu mit der
Webschnittstelle und klicken Sie auf den Reiter Einstellungen, um weitere Einstellungsoptionen zu erhalten. Die Optionen der
Hauptseite werden im Kapitel Die Hauptseite [18] erlautert.

Daraufhin werden sechs Unterreiter angezeigt:

1. Reiter Netzwerke: Siehe das Kapitel Netzwerkmenu [19].

2. Reiter Allgemein: Hier finden Sie Einstellungsoptionen fir das Ladegerat, die Kommunikation mit dem GX-Gerat, die
Anzeige, die Zeitzone und den Geratenamen.

a. Ladegerit: Einstellungen zum Ladegerat.

Vi.

Vii.

viii

X.

Position des Ladegerits fiir Elektrofahrzeuge: Wahlen Sie aus, wo die EVCS im System positioniert ist. Beispiele:

1. Wenn die Ladestation an den Ausgang eines Wechselrichters als eine der AC-Ausgangsquellen der Zentrale
angeschlossen ist, wahlen Sie Wechselrichter AC-Ausgang.

2. Wenn die EVCS an das Stromnetz angeschlossen ist und sich am AC-Eingang des Stromnetzes vor dem
Wechselrichter befindet, wahlen Sie Wechselrichter AC-Eingang.

Autostart des Ladegerits fiir Elektrofahrzeuge: Wenn diese Option aktiviert ist, beginnt die EVCS automatisch mit
dem Laden, sobald das Fahrzeug angeschlossen ist.

Schiitz beim Laden aktiv: Schlie3t das Schiitz nach dem Laden. Wenn zum Beispiel eine Klimaanlage im Fahrzeug
aktiv ist, wird sie mit Wechselstrom und nicht Uber die Autobatterie betrieben.

Maximaler Ladestrom: 10-32 A
Minimaler Ladestrom: Von 6 A bis zu 1 A unter dem Maximalwert. Beispiel: Ein Renault Zoe mit mindestens 10 A.

Minimaler Ladezustand, um das Laden zu erméglichen, wenn kein Netz verfiigbar ist (%): Wenn

Sie vom 6ffentlichen Stromnetz unabhangig sind und Uber keinen Netzanschluss verfigen, kénnen Sie den
Mindestprozentsatz des Systemladezustands (SOC) einstellen, um etwas Energie fiir die Nutzung im Haus zu
behalten.

Energiepreis pro kWh (€): Geben Sie die Kosten pro Kilowattstunde Energie in EUR ein (in spateren
Softwareversionen wird es mdéglich sein, das Wahrungssymbol zu andern), um die eingesparten Sitzungskosten zu
berechnen.

. Vorgehensweise zur Kalibrierung der CP-Leitung: Wenn das Fahrzeug nicht erkannt wird oder wenn das

Fahrzeug vollstéandig geladen ist und das EVCS-Schiitz 6ffnet/schliet, sollte die Kalibrierung durchgefiihrt werden.

Leistungskalibrierung (0,6—1,4): Wenn der angezeigte Leistungswert nicht korrekt ist, kann eine maximale Korrektur
von +/- 40 % vorgenommen werden.

Tatsachliche Leistung (kW): Zeigt den aktuellen Leistungswert an, mit dem das Elektrofahrzeug geladen wird.

b. GX-Gerat: Die EV Charging Station NS kann folgendermalen verwendet werden:

Als ein eigenstandiges Gerat.

Als Teil eines gréfReren Victron Energy-Systems. Wenn Sie die Kommunikation mit dem GX-Geréat aktivieren, ist die
GX-IP-Adresse die des GX-Gerats. Modbus TCP muss im GX-Gerat selbst aktiviert werden (siehe den Abschnitt
Aktivierung von Modbus TCP [20]), um die Kommunikation zu ermdglichen.

Beachten Sie, dass die Ladestation bei aktivierter GX-Kommunikation und falscher IP-Adresse den Fehler ,low SoC*
(Niedriger SoC-Wert) meldet, da sie den SoC-Wert nicht vom GX-Gerat abrufen kann. Stellen Sie sicher, dass die
Einstellung der GX-IP-Adresse mit der des GX-Gerats Ubereinstimmt.

A. Aktivieren Sie die Kommunikation: Markieren Sie das Kastchen, um die Kommunikation mit einem GX-Gerat
zu aktivieren.

B. GX IP-Adresse: Die IP-Adresse Ihres GX-Gerats.

C. Entdecken: Klicken Sie auf die Schaltflache Entdecken, um nach dem GX-Gerat zu suchen. Wahlen Sie das
GX-Gerat aus der Liste aus, die sich daraufhin 6ffnet. Die IP-Adresse des GX wird dann automatisch eingegeben.

c. Modbus TCPServer:
Der Modbus TCP-Server der EVCS. Die Adresse ist die selbe wie die des GX-Gerates.

Status der IP-Adressen-Whitelist: Aktivieren oder deaktivieren Sie den Whitelist-Status.

Hinweis: Wenn Status der IP-Adressen-Whitelist aktiviert ist, konnen nur die Gerate in der Whitelist-Tabelle flr
IP-Adressen mit der EVCS kommunizieren.

Whitelist-Tabelle fiir IP-Adressen: Fugen Sie IP-Adressen hinzu, die mit der EVCS kommunizieren dirfen.

Seite 15
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d. Sonstiges:
i. Zeitzone: Wahlen Sie die Zeitzone.
ii. Geritebezeichnung: Andern Sie den Namen der EV Charging Station NS, der ggf. auch im GX-Gerét und im
VRM-Portal aktualisiert wird.
3. Reiter Zeitplan: In diesem Menu wird der Zeitplan erstellt, der fiir den geplanten Modus erforderlich ist.

Sie kénnen Szenen so einrichten, dass sie unter bestimmten Bedingungen automatisch aktiviert werden. Zu diesen
Bedingungen gehdren:

a. Startzeit: Startzeit des Zeitplans in hh:mm (es gilt das 24-Stunden-Format)
b. Endzeit: Endzeit des Zeitplans in hh:mm (es gilt das 24-Stunden-Format)
c. Strom [6-32 A]: Maximaler Ladestrom bei aktivem Zeitplan

d. Wiederholen: Das Zeitintervall, in dem der Zeitplan automatisch erneut ausgefiihrt wird. Mégliche Optionen:

i. Taglich: Wird taglich wiederholt

ii. Mo—Fr: Wird von Montag bis Freitag wiederholt

iii. Wochenenden: Wird jedes Wochenende wiederholt

iv. Benutzerdefiniert: Wahlen Sie die Wochentage, an denen die Szene wiederholt werden soll
e. Status: Status der Szene. Wenn diese Option deaktiviert ist, wird die Szene nicht ausgefiihrt.

Sobald Sie eine Szene erstellt haben, betétigen Sie die Schaltflache Ubernehmen und dann die Schaltfliche Speichern.
Beachten Sie, dass die Szenen nur aktiv sind, wenn sich die Ladestation im Zeitplanmodus befindet. Eine derzeit aktive
Szene wird im Zeitplan griin hervorgehoben und als aktiv markiert. Szenen kénnen jederzeit bearbeitet werden. Es gelten die
gleichen Regeln wie oben beschrieben.

Verwenden Sie die Schaltflachen Importieren und Exportieren, um Szenen im .json-Format zu importieren/exportieren.

4. Registerkarte Leuchtring: Passt den Leuchtring an der Vorderseite der Station um die Fahrzeugsteckdose herum an. Dabei
kénnen Sie zwischen verschiedenen Modi, der Anzeigedauer, der Helligkeit der Lichter und ihrer Farbe wahlen.

Der farbige Ring zeigt auf einen Blick an, was die EV Charging Station NS gerade tut: zum Beispiel, wenn das Fahrzeug voll
aufgeladen ist, wenn der Ladezustand niedrig ist.

Klicken Sie nach jeder Anderung auf die Schaltflache Speichern am unteren Rand des Bildschirms oder importieren/
exportieren Sie die Einstellungen des Lichtrings im .json-Format.

5. Reiter Zugang: Andern Sie den Benutzernamen und das Passwort.

6. Backup & FW: Hier kdnnen Sie gespeicherte Einstellungen exportieren oder importieren, die Ladestation auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen und die Firmware manuell aktualisieren.

a. FW-Aktualisierung: Die EVCS-Firmware kann manuell Giber die Webschnittstelle oder ferngesteuert Gber VRM:
Ferngesteuerte Aktualisierung der Firmware aktualisiert werden.

i. Wihlen Sie die Firmware-Datei (*.evcsup): Betétigen Sie die Schaltflache Offnen und navigieren Sie zu dem
Verzeichnis, in dem die bereitgestellte Firmware-Datei gespeichert ist. Klicken Sie dann auf Aktualisieren. Dadurch
wird die Aktualisierung gestartet. Nach einer erfolgreichen Aktualisierung startet die Ladestation neu und die
Hauptseite wird wieder angezeigt. Beachten Sie, dass alle Einstellungen ibernommen werden.

b. Sicherung: Sichern Sie alle Systemeinstellungen in einer Datei im .json-Format und stellen Sie die Einstellungen bei
Bedarf wieder her.

c. Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen: Das Zuriicksetzen des Gerates auf die Werkseinstellungen kann auf 2 Arten
erfolgen:

i. Von der Webseite aus, indem Sie das Menii ,Backup & FW* auswahlen und dann ,Zurlicksetzen auf
Werkseinstellungen® driicken, oder

i. Im Inneren des Geréts, indem Sie die DEF-Taste fir mehr als 15 Sekunden betatigen. Siehe Abbildung unten.
Beachten Sie, dass das Passwort nur zuriickgesetzt wird, wenn die DEF-Taste weniger als 15 Sekunden, aber langer
als 5 Sekunden gedrickt wird.
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A Die Vorgehensweise mit der DEF-Taste sollte nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden, da dieser Vorgang die Stromversorgung der EV Charging Station NS erfordert. Die
Arbeit mit Hochspannung ist sehr gefahrlich und kann bei unsachgemaBer Anwendung
todlich sein. Achten Sie darauf, dass Sie die Teile in dem rot markierten Bereich nicht

beriihren.
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5.3. Die Hauptseite

Die Hauptseite der Webschnittstelle bietet Steuerungs- und Uberwachungsfunktionen fiir die EV Charging Station NS. Diese sind
von oben nach unten:

+ Lademodus-Schalter: Andern Sie den Lademodus auf manuell, automatisch oder zeitgesteuert.

» Schieberegler fur den Ladestrom: Passen Sie den Ladestrom an.

Start/Stopp-Taste: Starten oder stoppen Sie das Laden im manuellen Modus.

« Sitzungsstatistiken und eine animierte grafische Ubersicht, um den Ladefortschritt auf einen Blick zu erkennen.

|2]&]

5.3.1. Der Lademodus-Schalter im Detail

Der Schalter fir den Lademodus befindet sich auf dem Hauptbildschirm und erlaubt drei verschiedene Betriebsarten:

» Manuell: Ermdglicht es dem Benutzer, den Ladevorgang des Fahrzeugs mit der Taste START STOP manuell ein- und
auszuschalten. Die Stromstarke, die die Station liefert, kann mit dem Ladestromregler geandert werden.

+ Automatisch: Das System legt alle Einstellungen fiir den Benutzer fest. Ahnlich wie bei einem GX-Gerét zeigt der Bildschirm
an, wie der Strom flief3t. Falls ein GX-Gerat (Cerbo GX oder Color Control GX) im selben Netzwerk wie die EV Charging
Station in das System eingebunden ist, gibt es eine Reihe von Einstellungen, die direkt vom GX-Gerat aus geandert werden
kénnen, entweder im manuellen oder automatischen Modus. Dabei kann man das Gerét, seine Ubersicht sowie erweiterte
Leistungsdiagramme auf dem Haupt-Dashboard des VRM-Portals einsehen.

.

Zeitplanmodus: Laden Sie das Elektrofahrzeug in bestimmten Zeitintervallen, z. B. wahrend der Nachtstunden, wenn der
Netzstrom glinstiger ist. Beachten Sie, dass Sie nur Uber VictronConnect oder die Webschnittstelle in den Zeitplanmodus
wechseln kénnen.

Die manuellen und automatischen Modi gewabhrleisten eine optimale Nutzung der Ladestation.

Der Lademodus kann geandert werden uber:

« Die Hauptseite der Website

» Ein GX-Gerat

» Das VRM-Portal (erfordert ein GX-Gerat im System)
* Bluetooth und VictronConnect.

Der manuelle Modus bietet Flexibilitat bei der Auswahl und Iadt das Auto unabhangig von der Photovoltaikproduktion. Indem Sie
manuell festlegen, wie viel Strom in die Ladung des Fahrzeugs fliel3t, kdnnen Sie andere Lasten in lhrem Haus mit einbeziehen.

Der Automatikmodus sorgt fiir eine maximale Effizienz der PV-Anlage und |adt Gberschiissigen Solarstrom in das
Elektrofahrzeug, bevor er ins Netz eingespeist wird.

Wenn die EV Charging Station NS an ein Victron-System angeschlossen ist und sich im Automatikmodus befindet, Iasst sich der
Uberschussige Solarstrom zum Laden eines Fahrzeuges nutzen, anstatt ihn zu einem niedrigeren Preis ins Netz einzuspeisen.
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5.4. Netzwerkmenii

WLAN-Optionen und Bluetooth werden tber das Netzwerkmenl der Webschnittstelle konfiguriert. Die verfugbaren Optionen sind:

1. WLAN

a. WLAN-Modus: Schaltet zwischen Zugangspunkt und Stationsmodus hin und her.

i. Zugangspunkt-Modus: Das Gerat erstellt seinen eigenen WLAN-Zugangspunkt. Dies gilt entweder fir die
Einrichtung des Gerats oder flr das Fehlen eines separaten WLAN-Netzwerks einschlieBlich eines GX-Gerats. SSID,
Passwort, IP-Adresse und Netzmaske sind konfigurierbar.

ii. Stations-Modus: Verbindet das Gerat mit einem WLAN-Netzwerk, zu dem auch andere Victron-Gerate wie ein
GX-Gerat oder das VRM gehoren. Dafiir missen Sie Folgendes tun:

A

B.

Andern Sie den WLAN-Modus von AP auf Station.

Klicken Sie auf die Schaltflache Scan (wobei der Zeitraum fir den Scan und der RSSI-Schwellenwert gelten), um
nach anderen WLAN-Netzwerken zu suchen, oder fligen Sie manuell einen bekannten AP hinzu, indem Sie auf
die Schaltflache Hinzufligen klicken. Beachten Sie die WLAN-Standards: 802.11 b/g/n (nur 2,4 Ghz).

. Markieren Sie das Netzwerk, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und klicken Sie dann auf

Ubernehmen.

. Geben Sie im Feld Passwort das externe WLAN-Passwort ein und klicken Sie auf Weiter.

Wenn Sie statt DHCP eine statische IP bendtigen, andern Sie die Modus-Taste IP auf Manuell und geben Sie die
statische IP-Adresse, die Maske, das Gateway und DNS ein.

Klicken Sie auf Speichern. Beachten Sie, dass bei aktiviertem Stationsmodus eine Anzeige der WLAN-Starke
oben auf der Webseite erscheint.

iii. Scanzeitraum: Wenn es nur ein Netzwerk gibt, zu dem eine Verbindung besteht (z. B. ein Router), kann der
Scanzeitraum auf 0 gesetzt werden, um unnétiges Scannen wahrend einer bestehenden Verbindung zu vermeiden.
Wenn die EVCS mit mehr als einem Netzwerk verbunden ist, empfiehlt es sich, die Standardeinstellung (60)
beizubehalten. Beachten Sie, dass es sich hierbei um Netzwerkscans im Hintergrund handelt. Dieser Parameter
hat keinen Einfluss auf die Taste fir den manuellen Scan.

iv. RSSI-Schwellenwert: Fir den Hintergrundscan kann ein RSSI-Schwellenwert angewendet werden.

2. Bluetooth

Bluetooth stellt eine direkte drahtlose Verbindung zwischen einem Mobilgerat und der EV Charging Station NS zur Steuerung
und Uberwachung der EVCS (iber VictronConnect her. In Innenrdumen betréagt der Abstand in der Regel einige wenige Meter.

Der Kopplungscode kann lber VictronConnect geandert werden. Eine werkseitige Riickstellung setzt den Kopplungscode auf
die Werkseinstellungen zurtick.

Um Bluetooth tiber das Netzwerkmenii zu aktivieren, zu deaktivieren oder zu entkoppeln, stehen Ihnen die folgenden
Optionen zur Verfligung:

a. Status: Aktiviert oder deaktiviert die Bluetooth-Funktionalitat. Bei einer Anderung miissen Sie die Schaltfliche Speichern
betatigen, um den neuen Status zu GUbernehmen.

b. Entkopplung aller Gerate: Klicken Sie hier, um die Kopplung der EVCS mit Ihrem Mobilgerat aufzuheben. Beachten Sie,
dass dadurch auch die Ladestation neu gestartet wird und Sie die Kopplung im Bluetooth-Menu lhres Mobilgerats noch
aufheben missen.
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6. Einrichtung, Konfiguration und Betrieb des GX-Gerats

6.1. Aktivierung von Modbus TCP

Die EV Charging Station NS kommuniziert mit dem GX-Gerat Gber Modbus TCP. Dies muss zuerst im GX-Gerat aktiviert werden
und ist ein erforderlicher Schritt.

* Gehen Sie auf dem GX-Gerat zu Einstellungen — Dienste — Modbus TCP und aktivieren Sie Modbus TCP.

< Modbus/TCP Q = 08:49

Enable Modbus/TCP Ce®

No errors reported

Available services >

6.2. Einrichtungsmenu und Optionen

Sobald Modbus TCP aktiviert wurde, erscheint die EVCS in der Geréateliste und zeigt den aktuellen Modus und Ladezustand an.

Device List

EVCS-My Home ESS Manual | Waiting for enable 2

Grid 75W >

Lynx Smart BMS 500 57% 13.08V -0.2A >

MultiPlus 12/1600/70-16 Bulk >

PSC 1P43 12|50...HQ2007P5YSI Off >

Solar Charger MPPT 75/15 1w >
4l Pages v = Menu

Markieren Sie EVCS und betatigen Sie die Leertaste oder den Cursor nach rechts, um das nachste Menu aufzurufen, und
betatigen Sie beim Menlipunkt Einstellung erneut die Leertaste, um das Einrichtungsmeni aufzurufen. Die Bedeutung der
verfligbaren Optionen finden Sie in den Kapiteln Einrichtung der EV Charging Station [15] und Beschreibung [2].

< EVCS-My Home ESS Q = 13:23

Enable charging @

Status Charging

Actual charging current 10.0A

Total Power 9000 W

L1 Power 3000 W

L2 Power 3000 W

4l Pages v = Menu

) ((@ Vic,f':?“, energy Einrichtung, Konfiguration und Betr!feb
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6.3. Ubersichts- und Geritemenii

Im Ubersichtsmenii finden Sie eine Taste zum Aktivieren (Starten) des Ladens im manuellen Modus und die folgenden
Statusinformationen:

» Tatsachlicher Ladestrom: Der Ladestrom in A

» Gesamtleistung: Gesamtleistung aller Phasen

» L1..L3: Leistung jeder einzelnen Phase

» Ladezeit: Die Ladezeit pro Sitzung

» Geladene Energie: Geladene Energie pro Sitzung

Wenn Sie im Menu weiter nach unten blattern, sehen Sie das Einrichtungs- und Geratemenu. Weitere Informationen finden Sie
im Kapitel Einrichtungsmen( und Optionen [20].

Der letzte Menupunkt ist das Menu Gerat, das zusatzliche Gerateinformationen wie Verbindungstyp, Produkt-ID, VRM-Instanz,
Firmware-Version und Seriennummer enthalt. Es ist auch mdéglich, der EVCS einen eigenen Namen zu geben.

< EVCS-My Home ESS Q = 13:23
Enable charging @
Status Charging
Actual charging current 10.0A
Total Power 9000 W
L1 Power 3000 W
L2 Power 3000 W
4 Pages v = Menu
. f(@ Vic.t':?“, energy Einrichtung, Konfiguration und Betri_eb
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7. Einrichtung, Konfiguration und Bedienung von VictronConnect

7.1. Einrichtung

Die folgenden Schritte sind notwendig, um eine erfolgreiche Verbindung mit der EV Charging Station NS uber Bluetooth und
VictronConnect herzustellen:

1. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth in Ihrer EVCS aktiviert ist. Einzelheiten finden Sie im Kapitel Netzwerkmen [19].
2. Laden Sie die VictronConnect App aus dem App Store oder von Google Play herunter und installieren Sie sie.
3. Offnen Sie VictronConnect und blattern Sie durch die Liste der Geréte fiir die EVCS.

4. Tippen Sie darauf, um den Kopplungsdialog zu starten. Geben Sie den Kopplungscode ein, die eindeutige Nummer auf dem
Aufkleber im Inneren des Gehauses.

5. Wenn die Kopplung erfolgreich war, wird die EVCS-Ubersichtsseite angezeigt.

7.2. Ubersicht

Auf der Ubersichtsseite finden Sie Informationen (iber den Ladezustand, Bedienelemente zum Starten/Stoppen des
Ladevorgangs oder zum Andern des Lademodus und des Ladestroms. AuRerdem kénnen Sie die aktuellen Ladewerte und
Sitzungsstatistiken Gberwachen.

13:48
EVCS-My Home ESS

g state

Charging

Stop

Manual

10A

2h 55m

26.27kWh

0.05€

15.71€

Steuerelemente:

» Start/Stopp: Starten oder stoppen Sie das Laden im manuellen Modus.
+ Lademodus: Andern Sie den Lademodus auf manuell, automatisch oder zeitgesteuert.

» Ladestrom: Passen Sie den Ladestrom an.

Tatsachliche Ladewerte:

» Strom: Der Ladestrom

» Leistung: Ladeleistung (aller Phasen)

Sitzungsstatistiken:

 Sitzungszeit: Die Zeit des tatsachlichen Ladevorgangs

« Sitzungsenergie: In dieser Sitzung geladene Energie insgesamt

Sitzungskosten: Die Sitzungskosten (beim Laden aus dem Netz) hangen vom Energiepreis pro kWh ab, der in den EVCS-
Einstellungen festgelegt wurde, siehe das Kapitel Einrichtung der EV Charging Station [15].

« Durch die Sitzung eingesparte Kosten: Die eingesparten Kosten basieren auf der von der Photovoltaikanlage geladenen
Energie und hangen von dem in den EVCS-Einstellungen festgelegten Energiepreis pro kWh ab.

{((m victron energy Einrichtung, Konfiguration und
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» Energie insgesamt: Die seit der Erstinstallation insgesamt geladene Strommenge.

7.3. Einstellungen

Uber das Menii Einstellungen kénnen Sie die Netzwerkeinstellungen &ndern, den minimalen und maximalen Ladestrom
anpassen, die CP-Leitung neu kalibrieren oder die EVCS neu starten.

Um zum Menii Einstellungen zu gelangen, tippen Sie auf das Zahnradsymbol im Menii Ubersicht oben rechts.

147

Settings

Die Einstellungen dhneln denen, die im Netzwerkmenu [19] und im Kapitel Einrichtung der EV Charging Station [15] erlautert
werden, mit dem Unterschied, dass es méglich ist, bei Bedarf einen Neustart des Systems auszul6ésen.

7.4. Produktinfo

Auf der Seite Produktinfo kénnen Sie den PIN-Code fiir die Bluetooth-Kopplung &ndern oder der EV Charging Station NS einen
eigenen Namen zuweisen. AuRerdem finden Sie hier die Seriennummer und die Versionsnummer der Firmware.

Um zur Produktinformationsseite zu gelangen, tippen Sie auf das Symbol mit den 3 vertikalen Punkten auf der Seite
Einstellungen.

7.5. Auf Standardeinstellungen zuriicksetzen

Es ist méglich, die EV Charging Station NS tber VictronConnect auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Beachten Sie, dass
bei diesem Vorgang alle Einstellungen auf die Standardwerte zurtickgesetzt werden und die Ersteinrichtung (siehe das Kapitel
Einrichtung [9]) erneut durchgefiihrt werden muss.

Um zu der Option Auf Standardeinstellungen zurlicksetzen zu gelangen, tippen Sie auf der Seite Einstellungen auf das Symbol
mit den 3 vertikalen Punkten und tippen Sie auf Auf Standardeinstellungen zuriicksetzen.

{((m victron energy Einrichtung, Konfiguration und
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8. Zurucksetzen auf Werkseinstellungen und

Passwortwiederherstellung

Falls das Passwort verloren geht, kann das urspriingliche Passwort mithilfe verschiedener Méglichkeiten wiederhergestellt
werden:

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen iiber die Webschnittstelle:

1.
2.

3.

Klicken Sie auf die Schaltflache Settings (Einstellungen).
Klicken Sie auf die Schaltflache Backup & FW.

Klicken Sie auf Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen tiber VictronConnect:

1.
2.

Offnen Sie VictronConnect und tippen Sie auf die EVCS in der Liste Meine Gerate.
Tippen Sie auf dem Bildschirm Status auf das Zahnradsymbol oben rechts.

Tippen Sie auf der Seite Einstellungen auf das Symbol mit den drei vertikalen Punkten und wahlen Sie Auf
Standardeinstellungen zuriicksetzen.

Es wird eine Warnung angezeigt, dass alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden. Tippen Sie auf
JA, um auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen setzt alle Systemeinstellungen auf die Werkseinstellungen zuriick. Die
Ersteinrichtung [9] muss erneut durchgefihrt werden.

Setzen Sie das Passwort mit der DEF-Taste im Gerét zuriick:

A Die nachfolgend beschriebene Vorgehensweise sollte nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden, da dieser Vorgang die Stromversorgung der EV Charging Station NS erfordert. Die Arbeit mit
Hochspannung ist sehr gefahrlich und kann bei unsachgemaBer Anwendung todlich sein.

Offnen Sie das Gerat, indem Sie die Abdeckplatte entfernen. Achten Sie darauf, die Hochspannungsteile im Inneren des
Gerats nicht zu beriihren. Nur der Bereich um die DEF-Taste ist sicher.

Betatigen Sie die DEF-Taste (siehe Abbildung in Kapitel 4.3. [15] fir ihre Position) langer als 3 Sekunden, aber weniger als 10
Sekunden. Dadurch wird nur das Passwort zuriickgesetzt, alle anderen Einstellungen bleiben erhalten.

Bringen Sie die Montageplatte am Gerat an und ziehen Sie die Schrauben fest.

({@ victron energy Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen
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9. Wartung

Die EV Charging Station NS erfordert keine besondere Wartung.

(M), Vitron energy
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10. Technische Angabe

EV Charging Station NS

Bereich Eingangsspannung (VAC) 170-265 VAC 50 Hz
Nennladestrom 32 A/ Phase
Nennleistung 22 kW
Stromausgabebereich 6-32A
WLAN-Standards 802.11 b/g/n (nur 2,4 GHz)
Eigenverbrauch 15 mA bei 230 V
Konfigurierbare max. Stromstarke 10-32 A
Konfigurierbare min. Stromstarke 6 A bis zu 1 A unter dem Maximalwert
Stecker-Typ IEC 62196 Typ 2

Mdoglichkeiten zum Trennen der Verbindung Abhangig von der verfugbaren Eingangsleistung und dem Kabelquerschnitt -

max. 40 A
Konfigurierbarer Preis / kWh-Rechner Standardeinstellung: 0,13 (regelbar)
(EUR)
Steuerungsart Webseite, GX-Gerat tiber Modbus TCP, VictronConnect Giber Bluetooth
Leuchtring 55 konfigurierbare Lichteffekte verfiigbar
Schutz Externer RCD erforderlich
Betriebstemperatur -25 °C bis +50 °C
Lagertemperatur -40 °C bis +80 °C
Feuchte 95 %, nicht kondensierend
Datenkommunikation Modbus TCP tber WLAN, Bluetooth

Gehausefarbe Hellblau (RAL 5012), Verkehrsschwarz (RAL 9017), Verkehrsweil (RAL
9016)

Stromanschliisse 6-10 mm?/ AWG 10-8

Schutzklasse P44

Beliftung nicht erforderlich

Gewicht 3 kg

MafRe (Hx B x T) 372 x 292 x 122 mm

Sicherheit IEC 61851-1, IEC 61851-22
Erkennung fiir Relaiskontakt verschweif3t
Erkennung fehlender Schutzleiter
Erkennung fehlender Masse

Erkennung von CP-Kurzschlissen

(1) victron eneray
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11. FAQ

11.1. Frage 1: Wie verhindere ich, dass die Ladestation von Unbefugten benutzt
wird?

Stellen Sie sicher, dass der Autostart des Ladegerats fur Elektrofahrzeuge in den allgemeinen Einstellungen deaktiviert ist.
Dadurch wird verhindert, dass die Ladestation automatisch zu laden beginnt, sobald sie an ein Elektrofahrzeug angeschlossen
ist.

Der Ladevorgang kann dann nur noch Uber die Webschnittstelle, das Widget der VRM-App, die VRM-Steuerung und
VictronConnect gestartet oder gestoppt werden.

11.2. Frage 2: Verfugt die EV Charging Station liber RFID?

Nein. Um zu verhindern, dass die Ladestation von Unbefugten benutzt wird, siehe Frage 1.

11.3. Frage 3: Der Lichtring stort meine Nachbarn in der Nacht sehr. Wie kann
ich den Lichtring deaktivieren?

Sie kénnen den Lichtring im Mend Lichtring vollstéandig deaktivieren und die Helligkeit auf O oder eine niedrigere Stufe setzen,
wenn Sie mochten.

11.4. Frage 4: Warum wird mein Auto nicht erkannt, wenn ich das Ladekabel
anschlieRe?

Versuchen Sie, die CP-Leitung zu kalibrieren (Reiter Allgemein in der Webschnittstelle oder in den Einstellungen von
VictronConnect). Das ist mitunter notwendig, weil sich die Ladekabel leicht unterscheiden kénnen. Die Erdungsimpedanz ist
ebenfalls wichtig, da sich alle Messungen auf die Erdung beziehen.

Seite27 TN e FAQ
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12.1. MaRe
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12.2. Bohrschablone
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